RILFLH < &
Chihlee University of Technology
DPai hoc Khoa hoc cong nghé Chihlee

A= 4

2020 i tREF 257 ¥ 72}
REEE L by

FEFLIPF

2020 Application for Specialized Class of Industry-
Academia Cooperation in
Leisure and Recreation Management

Khoa Quan ly du lich sinh thai va giai tri
Lép chuyéen ban hop tac quoc té
Huwdéng dan tuyén sinh mua thu nam 2020

Rept 22050 ¥ FAR ¢ HATH T FAHF Y LR 1A 3135

Bia chi- SO 313, Doan 1, Puong Van Hoa, Quan Ban Kiéu,Thanh phd
: Tan Bac, 22050 bai Loan R.O.C.

4 1t /Website : http://www.chihlee.edu.tw

FRAx R 3R TEL ¢ +886-2-22576167ext.1315

BB T E/FAX: +886-2-22588518

REPHEFELLLE € Sarr



http://www.chihlee.edu.tw/

2020 REPEAFHRFLY G F
E&pARL
Bang lich trinh quan trong cho sinh vién nwéc ngoai dang ky
nhap hoc tai Trwong Pai hoc Khoa hoc cong nghé Chihlee

Fe 3L [2020#9% »F] 1 ¥F P ¥ HPEE
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thu
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(- ) Xac dmh’dleu kién xin hoc va
khoa muon xin hoc.

o =4 w38 A& @& o Cac khoa tuyén sinh, xem
cac muc dudi dé biét thém chi tiét.
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1 B F L o Vui long vao dia chi web cua truong
nganh Quan ly du lich sinh thai va giai tri dé tra cau
khoa, cdc mo6n hoc, gido vién va céc tai liéu lién quan
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Xin xem cac mau don tai van ban nay.
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( =) Gui hd so xin dang ky hoc
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Trung tdm hop tac qudc té Pai hoc Chihlee dia chi:
Chihlee University of Technology - International
Cooperation Center

No. 313, Section 1, Wenhua Road, Bangiao District,
New Taipei City, 22050
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(= ) Xét duyét ho so va diéu
kiéndang ky tuyén sinh
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Khi nhan duoc hé so xin dang Ky tuyén sinh, Trung
tdm hop tac quéc té phong quéc té s& théng bao
cho ngudi nop don bang hinh thic gui qua mail
trong thoi gian nhanh nhat.
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Khi hd so khong day du thi s& khong thy ly ngoai trix
trueong hop dac biét.
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Sau khi tong hop hd so diang ky, Trung tim hop tac
qudc té sé tién hanh kiém tra diéu kiéndang ky hoc
truéc, sau d6 gui dén cackhoa so tham, cudi cuing
la do “Hoi tuyén sinh sinh vién quéc té
quyét dinh dua ra danh sach tring tuyén.
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(7 ) Thong béo két qua tuyén sinh

if 7= ;% Hinh thuc théng bao

1.

w N

o 4 4 =k http://www.chihlee.edu.tw
Cong khai trén website http://www.chihlee.edu.tw

<+ #8 i 3@ & Gui mail thong bao cho sinh vién

h
w
2 § i1 5 Thong b&o bang vin ban



http://www.chihlee.edu.tw/
http://www.chihlee.edu.tw/

B 4% Contents Muc luc

~ 3=.4 ¥ Recruitment Guideline Diéu 18 can cir tuyén Sinh..........c.ocoeeeeereenieene.n. 1
7 ¥ S Eligibility Diéu kién xin dang ky tUyen SinN .........ooovveveeveeceeeeeeeeeeee e, 1
%~ 424 k12 Z%E Departments and Quota Nganh va chi tiéu tuyén sinh ..........ccceeeeee. 5
£~ i3 £ & ' Length of Study Thoi gian NOC ........ooveeiiiiieee e 9
iz~ ¥ 3-8 *2 Application Deadline Thoi gian nop e 20U 9

B~ ¥ R 2 i Application Documents Required Céc gidy to can thiét ¢é nop hd so 10

S~ 4B~ Admissions Announcement TUYEN SINA ... 11
# ~ 38 7] Registration Dang KY NNAP NOC.......c.ciiiiiiiciciicc e 11
7~ g &2 Tuition fee and Accommodation Charge Hoc phi va phi ky tic xa.............. 12
3~ BB £ Scholarships HOC DONG «...vvevieeeceeeeteeee ettt 12
#3 ¢ 2 Quy dinh ve viee g dOn KIBN. v 13
it it - ¥ 1% % 58 Application Instructions Nhimg diéu can luu y khixinhoc ............. 15

M- AR & TR % FLY -4 Application Form Don dang ky tuyén sinh vop

chuy@n ban hop tAC QUOC & . ....oiiiiiiiiiicie e 17
Wi = p i@ % 3 £ 224 Autobiography and Study Plan Ban ty thuat va ké hoach hoc tap......... 19
it w22 2 Declaration GIAY CAM KEL..........cccovvvveveeveereieseesee e estssesse s 20

WiET R AFED R A P % Items Required For Health Certificate
GIAY KI8M tra STC KNOB ...ttt 22
R REPHE TR LY G FRT
Regulations Regarding International Students Applying for Admissions
Quy dinh nhap hoc di voi sinhvién nuéc ngoai cua Truong Pai hoc Khoa hoc
CONG NGNE CRINIE. ... e 25

st = 4 4 ¢ %2 Complaint Form
Phu luc bang dang ky Xin nhap NOC .......ccviiiiiiii e 36



SRR e
Piéu 1é can c tuyén sinh

Recruitment Guideline

P HTINI09 & 5 29 p 4 & (2 ) F % 10900740241 55 50t % 2
TREMBE A e NEAFEFEFF A% 742
Cian cr cong van & ## (w ) F % 10900740241 ngay 29/05/2020 vé két
qua tham hach 16p Chuyén ban hop tac quéc té Tan huéng nam , trudng Pai hoc
khoa hoc ky thuat Chihlee

The program is executed pursuant to government document No. 1090074024,
from the Ministry of Education, May 29, 2020: "The Result of Review of
Specialized Class of Industry-Academia Cooperation, Chihlee University of

Technology™.
oo yT

[I. Diéu kién dang ky tuyén sinh

1. Eligibility

S EARBAL A LG ENRRA Y I LT Wik
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1. Nhiing nguoi ¢6 qudc tich nude ngoai va chua tirng ¢6 qudc tich Trung hoa Dan
qudc, khi dang ky tuyén sinh khdng phai 12 sinh vién hoc sinh Hoa kiéu déu phai
dua theo quy dinh ding kytuyén sinhnay.

1.  Anindividual of foreign nationality, who has never held nationality status from the
Republic of China (R.O.C.) and who does not possess overseas Chinese student
status at the time of their application, is qualified to apply for admission under
these regulations.

-~ B 4[,][_];% ]'—+L"TJIJJ'FLL’ Rl ’-‘LEﬁT' A 1 ig‘f* ‘é{’,a b E Y P'ﬁ » 7R F
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2. Ngudi ¢6 qudc tich nude ngoai ddng thdi pha hop véi cac didu kién dudi day, khi
dang ky tuyén sinh d lién tiép luu tri & nude ngoai (khong phai ¢ Pai Loan) 6
nam tré 18nphai dua theo quy dinh dang ky tuyén sinhnay:
2.

An individual of foreign nationality, pursuant to the following requirements and

who has resided overseas continuously for no less than 6 years is also qualified to
apply for admission under this regulation.

R L S L A A N
Nhu:ng ngudi c6 qudc tich Trung Hoa Dan Quédc va chua tirng ¢6 ho tich tai
Dai Loantinh dén thoi diém nop don dang ky.

(1) Anindividual who also is a national of the R.O.C., but does not hold or has
had a household registration in Taiwan.



2. R AR EARRMG Y e 2 5 FEARRAY O AP

FEEF T 4 ¢ EAFEMA L pAZT Y PR B E -
Truéc khi nop don da tirng ¢ québc tich Trung Hoa Dan Quéc nhung ldc ndp
don da khong con qudc tich Trung Hoa Dan Quéc, B Noi chinh cho phép
nop don khi d3 du 8 namtinhtir ngay mét quéc tich Trung Hoa Dan Quéc dén
ngay nop don.

(if) An individual of foreign nationality who was also anational of the R.O.C. but
has no R.O.C. nationality at the time of their application shall have an
annulled status regarding their R.O.C. nationality for no less than 8 years after
an annulment of R.O.C. nationality by the Ministry of the Interior.

I TmmAE FL LA é‘ﬂ‘}ﬁ P ANEBERRL BB LA
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Nhitng ngudi thuéc 2 muc trén nhung chua tirng sir dungdiéu kién tuyén sinh
theo dién hoc sinh Hoa kiéu du hoc tai Dai Loan, déng thoi khéngnhan sy
phan phat tuyén sinh cua Hoi lién hiép tuyén sinh ngaynam xin diang ky tuyén
sinh.

(iii) Regarding individuals mentioned in the preceding 2 subparagraphs, they must
not have studied in Taiwanas an overseas Chinese student nor received
placement permission during the same academicyear of the application by the
University Entrance Committee for Overseas Chinese Students.

4 AFETEA ENEOCNBFErCEFEHALPpH (- pRA AT - p)
REPFHE2Z
6 nim, 8 nim dugc nhic dén o day la iy tir ngay bat dau caa mothoc ky
(ngay 1 thang 2 hoic ngay 1 thang 8) 1am ngay cudi cung dé tinh.
(iv) The six year / eight year calculation period as prescribed in Paragraph 2 shall
be calculated from the starting date of the semester (February 1stor August

1st) as the designated due date for the time of study.

5. AJEATAEA ol A MR R AR R R L R K R R

Bg iptRELEHELRP BFHPRF ARG -F -+ p P ETH
Fajz - 2 B ED 2 e BRI S HLERp BFHAEF - 28~
A h B H R E
Ngudi nudc ngoai dugc nhic dén ¢ day 1a dé chi nhitng quéc gia hodc khu
vuc khac ngoai Trung Quéc dai luc, Hong Kdng, Macao;
"Cur tri1 lién tuc" c6 nghia 13 thoi gian luu trd tai Dai Loan modi nim cua ngudi
dang ky tuyén sinh chua vuot qua 120 ngay. Tuy nhién, nhimg ngudi thudc
mot trong nhiing truong hop sau day va co cac tai liéu chitng minh, thi khéng
thudc gidi han nay; Thoi gian luu trt ¢ Pai Loan khong dugc tinh la thoi gian
cu tri & nudc ngoai:

(v) The term*overseas” as prescribed in Paragraph 2 is limited to countries or
regions other than Mainland China, Hong Kong and Macau; the term “reside
overseas continuously” means that an individual may stay in Taiwan for no

more than a total of 120 days per calendar year. The only exceptions to this
2
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method of calculation are for those who fulfill one of the following
requirements with written supported proof ; and the said domestic length of
stay shall be excluded from the overseas length of residency:

A ﬁ;ﬁ BArL F M BEIEL A T E R BUTS KT IR E L T
PIREFL o
Van ban chung minh tham gia 16p dao tao ky thuatdanh cho thanh
nién ¢ nugc ngoai do Hoi hoa kiéu t6 chirc hodc 16p dao tao chuyén
ban k¥ thuat dugc B6 Giao duc bai Loan céng nhan.

(1) Attended overseas youth training courses organized by the Overseas
Compatriot Affairs Councilor technical training classes accredited by the
Ministry of Education (MOE);

B. fjﬁéﬁfﬁ?%‘fﬁ*zﬂ it ML 2 2 B RREFY P w0 B304
mIE o
Van ban chiang minh hoc tai trung tim ngén ngit tiéng Hoa cua céc
trudng cao ding va dai hoc dugc Bo Giéo duc Pai Loan phé duyét cho
tuyén sinh sinhvién nudc ngoai chua day 2 nam.

(2) Attended a Mandarin Chinese language center at a university/college of
which foreign student recruitment is approved by the MOE, and to which
the total length of stay is less than 2 years;

C.i#584  HIFEPF LT AKB - & -

Sinh vién trao doi, tong thoi gian trao ddi chwa day 2 nam.

(3) Exchange students, whose length of total exchange is less than 2 years.

D.gd L pehEF X1 g WMUFT REFY  FVHFE AR £ o
Théng qua Co quan chinh phu trung wong dén Pai Loan thuc tap va
tong thoi gian thuc tap 1a chua day 2 nam.

(4) An Internship in Taiwan which has been approved by an authorized
central government agency, to which the total ength of stay is less than 2
years.

BT TR d RSO A S R E RS RA
Hpdprg ed®G By SRy ARPHEE #2292
AR T2 Y] o

Can ctr vao hiép dinh hop tac gido duc, do chinh phi, co quan hodc truong
hoc nuéc ngoai tuyén chon va tién cir dén Pai Loan du hoc, nhitng ngudi tir
trudc téi nay khong cd ho tich Pai Loan,do chu quan Co quan hanh chinh
gio duc phé duyét thi khong bi han ché bai hai quy dinh trén.

According to the Education Cooperation Framework Agreement, a foreign
national selected by a foreign government, organization, or school, and does
not hold a household registration from the time of their birth is not subject to
the limitations as prescribed in the preceding 2 paragraphs after receiving the
approval from the authorized educational government agencies.

*ﬂﬂ%i'iﬂiiwaﬁ’g%%?grﬂm§4ii?gﬁ
@JmOﬁZE Lpginside pd s ? EA@AHY > #
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Nhiing ngudi b quoc tich nude ngoai dong thoi ¢o quoc tich Trung Hoa Dan
Quéc, trude ngay 1 thang 2 ndm 2011 chinh sira va thuc thi [ Quy dinh sinh
vién nudc ngoai hoc tap tai Pai Loan | ndp don bao mat quéc tich Trung hoa
Dan qudc thi dua vao quy dinh ban dau dé xin ding ky tuyén sinh, khong
bihan ché baiquy dinh & muc hai.

. An individual, who has both foreign and R.O.C. nationalities and has applied

for an annulment of their R.O.C. nationality before February 1, 2011, the
effectiveate of the amendment to Regulations Regarding International
Students Undertaking Studies in Taiwan, is qualified to apply for admission
as an international student and will not be subject to the limitation as
prescribed in Paragraph 2.

FHEFHR ERTORTLIAMI A 22 F GBI B R
Diéu kién vé hoc Iyc: Nhitng nguoi tot nghiép cac truong trung hoc tu lap
hoac cong lap ¢ nudc ngoai tro 1én dugc Bo giao duc cdng nhan.

Degree Qualifications: For the 4-Year Undergraduate Degree Programs,
applicants to any 4-year bachelor degree programs must hold a valid senior
high school diplom are cognized by the R.O.C.

* Applicants must:
ECLY G EREACAEE LY G R o

KT«]-

1. Biéu kién tuyén sinh do nha trudng quy dinh cho sinh vién nuéc ngoai
dang ky tuyén sinh.

1. Satisfy all applicable requirements stated in the Chihlee University of
Technology (CLU) Regulations for International Student Admission.

2. MHAT Y 2 ks A e
2. Chuong trinh hoc cta nha truong chii yéu 12 gi4o trinh tiéng trung.
2. Most lectures are conducted in Mandarin.
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Departments and Quota 7
Céac nganh hoc va chi tiéu tuyén sinh

s 1 v t4F 73
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*Chuong trinh hoc chu
yeu la day bang tieng
£ 3+ Téng 40 Trung, sinh vién dang

ky tuyén sinh phai c6
nang lyc nghe noi doc
viet tieng Trung co ban.
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Bang ke hoach chwong trinh hoc
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Théng ké cac mon hoc cua Iép chuyén ban

7 7 T e
Céac muc , | Tiét
chi
OF: i
Cac mon hoc lién théng trong | 4 4
tam
& 2 AL
Cac mon hoc lién thong can 22 32
ban

XEHEL

Céac mon chuyén nganh bit | 60 | 122
buoc

AL FEER

Cac mon chuyén nganh tu chon 4| 148
4 21
o 166 | 306

Tong

% % 713 ¥ 4 %_Quy dinh hoc tap lép chuyén ban :
182 X8 o83 > 1285 4 > HY A2 2684 > k37 X2 605 4 > k37
LEFB I A28
Téng tin chi tét nghiép it nhat 128 tin chi, trong d6 mén hoc lién théng chiém 26 tin chi,

mon chuyén nganh bt budc chiém 60 tin chi, mdn chuyén nganh tyu chon it nhat la 42tin
chi.

PDEEWI OB EES VT F 1B E 16~258A4 0 £ 28 & 16~284 > % 3
BE16~2284 5 5 48 & 9~228 4~ -
Gidi han sétin chi it nhat cho mdi hoc ky: Nam hoc dau tir 16~ 25tin chi, ndm hoc thir 2
tir 16~22 tin chi, nam hoc thar 3 tir 16~22 tin chi, nam hoc thir 4 tir 9~22 tin chi.

3.@%% TS ARET M 105 F 680 EHEEE 48N P
SHE (ARERPEFE 28, AR BRERE 280 ) c AHEFFZTF MG
FRLI2065 4 > ¢ FAAEFT 6L v FHRLAE S o
Lép chuyén ban quéc té hoc cac montiéng Hoa co ban 1a 10 tin chi(bao gom tiéng hoa co

8




ban 6 tin chi, khau ngir 4 tin chi), tiéng anh 6 tin chi, thé duc 4 tin chi, kién thac cot 16i

(Phét trién va quy hoach cudc sdng 2 tin chi, quan hé giao tiép 2 tin chi).

4% THBBE AL L | &8 AFAEF > 2 FEHBY 2 B Y B2 S AR L
bARA AT 0 F ORI AR IR A o
Khi hoc tap tai [Khoa quan ly du lich sinh thai va giai tri| hoic cac nganh hoc khac,
khéng dugc hoc lai cac mén hoc da hoc hoic cac mén hoc thudocké hoach chuong trinh
trong tuong lai ciia khoa, néu khéng mén hoc nay sé& khong dugc tinh vao tongtin chi.

SABiAP L5k T RFIFREL L ARFEE EIFRFLZF TR AE
ARG AEG T oo
Bang cdc mon hoc cua [Khoa quan ly du lich sinh thai va giai tri] dap tng su phat
trién cua khoa va cacdoanh nghiép hop tac, vaphai dwocdua vao luu trinh hoach

dinhchwong trinh mén hoc ciia nha truong dé chinh sta.

L I
Y ARERAT TR BV BN B EE U &L RA -
rEHEL LT, BEE LS H 1285 4 o

IV. Lengthof Study

According to CLU regulations on academic programs, the length of study for students
who pursue a 4 Year Bachelor Program is within 4 years.

IV. Thoi gian hoc
Theo quy dinh cua nha trudong, sinh vién nudc ngoai hoc chuong trinh dai hoc 4 nam, thoi
gian hoc quy dinh 1a 4 nam.

i~ ;ﬁ—ﬁP i
pp4Az: 2020# 70 17 p ok IR o R L2 2 F Y o d 2 Ap iR 2R
Bl FLARIEFIPHAELZ -
V. Application Deadline
Applicants should submit their application forms and all related materials to the
Admissions Committee before July 17, 2020.
V. Thoi gian dang ky
Nhan don diang ky tuyén sinh tir nay dén hétngay 17 thang 7 nim 2020. Dién day du don
xin dang ky tuyén sinh va cac tai liéu lién quan va gii dén vin phong dai dién cua nha
truong tai Thanh phd HS Chi Minh qua dudng buu dién.
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VI. Application Documents Required

1.

2.

~ w

o0 ~N o o1

Two copies of the completed application forms with 2 recent (6 months) passport-style
photographs.

One photocopy of the applicant’s highest education diploma and one original official
transcript of the highest education diploma notarized and stamped by the foreign
representative office of the R.O.C. (if written in a language other than Chinese and
English, these should be translated into Chinese or English and notarized).

. Health certificate of the recent 3 months (including related HIV tests).
. Financial proof that shows financial sustainability for study in Taiwan, or proof of full

scholarship provided by a government agency, university, college, or private
organization.

. A brief autobiography and study plan in Chinese or English.

. Declaration.

. Photocopy of passport (including pages confirming name and nationality).

. Certificate of Chinese language proficiency (Test of Chinese as a Foreign Language,

TOCFL).

. Letters of recommendation in Chinese and English (Please provide, if possible).

VI. Nhitng gidy to can ndp dé xin hoc

1.

O© 00 N O 01

Pon xin nhap hoc 2 phan (kém 2 anh 4x6 , 2 tic, khéng doi mii, chup trong vong 6
thang tro lai day) .

. Vin bang hoc luc cao nhét hoic gidy to chitng minh hoc luc twong dwong va thanh tich

hoc tap (Néu khong phai tiéng anh hogc tiéng trung, thi phai c6 ban dich sang tiéng
trung hodc tiéng anh di kém).

. Gidy kham sirc khoe trong 3 thang gan nhat (Bao gom céc xét nghiém lién quan dén

suy giam mién dich & nguoi) .

. Chirng minh tai chinh du dé hoc tap tai Dai Loan, hoac gidy chang nhan tir chinh phu,

truong dai hoc hoic td chire tur nhan cung cap hoc bdng toan phan.

. K& hoach hoc tap va banty thuat, viét bang tiéng Hoa hoac tiéng Anh.

. Giay cam ket

. Ban saoho chiéu (Trang c6 ho tén va quéc tich)

. Ching minh trinh @6 ning luc tiéng hoa ( [Ky thi nang luc Hoa ngit] (TOCFL) ) .
. Thu giéi thiéu bangtiéng Trung hozc tiéng Anh (C6 thé cung cip nhiéu thu)

10



Ap AL L FIE A L
1 2gpez é‘i’fi‘iﬁ ) BP R L HHEP
2. T2 4 PR (TOCFL)ZAM +
3. LR = T ,ﬂuéc,g‘,ﬁgnl‘ﬁ”ﬂ
& b PR R R (R B AP o
2020 & 77 3L P HAFHIH 403 ¢ A 0 XV N ARET £
( http://www.chihlee.edu.tw ) -
VII. Admissions

Criteria:
1. Diploma and school grades

2. TOCFL level 2 or above
3. Chinese speaking ability
Announcement:

The admission results will be sent to individual applicants by mail before July 31, 2020.
Results are also accessible on-line at the school’s website: http://www.chihlee.edu.tw.

LA
LA

VII. Tuyén chon
Tiéu chuan tuyén chon sinh vién chuyén ban hé 4 nam:
1. Chuén bi bang thanh tich va chitng minh hoc luc
2. Ky thi nang lyc Hoa ngt (TOCFL) trinh d¢ 2 tro 1én.
3. CO6 khaning giao tiép bang tiéng Trung, co thé dung tiéng Trung tugidi thiéu ban
than.
Can ctr vao trinh tu tidu chuan trén tién hanh tuyén chon.
Trudc ngay 31 thang 7 nam 2020 s& giri thong bao tuyén chon cho ngudi ndp don, ddng thoi

cd thétra cau trén trang web cua nha trudng.

# ~ 3R 5
P REP rz T p B FIREET  RIEHIERE () BEPL A
WHAETIH - TR A FETRG R LR

VII1. Registration

Accepted students should register on the date appointed or his/her qualification will be
canceled. The original copy of diploma should be submitted upon registration. Vacancies
shall be filled from with other qualified applicants.

VIIIl. B4do danh

; ”‘\ ‘LLLJZ‘?‘ °

Sinh vién tring tuyén dwa theo ngdy thang quy dinh duoc thong bao dén trudng débao
danh, khi b4o danh nop ban chinh bang chiing minh hoc lyc. Nhiing sinh vién qua thoi
gian bao danh, nghia 1a tir bo tu cach nhap hoc, va nha treong sé dua theothur tu wu tién
b sung thém sinh vién tring tuyén.
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£ - EEBPYFT LN 25000 &~ 0 H - EX Hw EE EYET L% 35000 & o

HEgE % -FLF ¥ EALATSH 9500 A(4 4)2 14,000 ~(F 4) o 47
VRpHREGE Mapladogy -

FABAME LAY ST HRELET Y o gp FRF o

IX. Tuition fee and Accommodation Charge
Tuition fee: 25,000 NTD per semester for the first academic year, 35,000 NTD per
semester from the second to the fouth academic year
Accommodation fee:
a) First year: Free
b) Second year: 9,500 NTD (female dorm), 14,000 NTD (Male dorm) per semester
*Not charged if the internship company offers accommodation.

IX. Tiéu chuan thu phi

Hoc phi va Ié phi: 25.000 dai t¢ nam hoc thir nhat. (Bao gébm chi phi st dung mang cho
may tinh tai ky tc x4). Tir nim hoc thir 2 va thir 4 hoc phi mdi nam 1a: 35.000 Dai t¢.
Phi ki tdc xa: Mién phi tién ky tac x4 ndm 1, ndm thar 2 tré di 12 9.500 dai t& (Ky tac xa
nir) va 14.000 dai té (ky tdc xa nam). Néu cdng ty thuc tap cung cap ky tdc xa, thi khong
can chi tra phi ky tdc x4 tai truong.

Chi phi d6 dung sinh hoat ca nhan, sach va chi phi sinh hoat, sinh vién phai ty chuan bi.

woEFE

AR REPl el ARFL . Wi L AEFEFERRE, LT AP KT
VR L MREE AV AR TR L BT ERB L8 2R Y
AP EBET L LMELBEEE 3 FLEAFHER 7 FEPA A RET £ -

X. Scholarships
Accepted students may apply for scholarships provided by theTaiwan government.
Foreign students who have already received any kinds of Taiwan scholarships will
relinquish other scholarships and the CLU scholarship. The qualifications of the
applicant sand the quota will be in accordance with those set by the MOE of Taiwan and
CLU.

X. Hoc bong
Nhiing sinh vién tring tuyén cua truong phai cin cir vao quy dinh [ Nhiing quy dinh vé
hoc bong Pai Loan] ndp don xin hoc bong véi cac Bo lién quan; Sinh vién nudc ngoai
c6 thé dua vao [Quy dinh vé hoc béng sinh vién nuéc ngoai] cua trudng dé nop don
xin hoc béng cua truong. Khong dugc nhan dong thoi hoc bong caa cac Bo khac nhau va
hoc bong tai truong.
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wE U AR
- FAEHPAFTETIRE RN FEFALT IR e ARENY F(Y FL A
,«I,, \),\z"ﬁ:—-!'z;@;d;i AA 5 B ¥ 2 /?ik‘.pge‘%&&&,}? CE Y 2Rz
9 ‘*(afﬁﬁ“ f*%)’*%zﬂméfvnmpﬁg,wuﬂ@x%;ﬂ,,
SN I
= “%’ii“'é’?%irj’f}ljlr—g—q;:‘ﬁ];%ﬂ;
()R FRRAME L AR AR P REREY
(=)* & ¢ "/F'ﬁ"
(Z)&#? 3% -
XI. Complaint

1. Written complaint about recruitment shall be filed within 7 days from the day student
receives the interview result. The applicant shall be the interviewee, and the complaint
shall contain name, address, and a description of event (time and place). All
supporting documents shall be mailed or emailed to the Recruitment Committee.

2. Complaint will be dismissed if:

a. The content is well stated or contained within the recruitment policies, regulations, or

handbook.
b. The applicant remains anonymous.

c. The applicant misses the 7-day deadline.

XI. Quy dinh vé viéc gtri don kién.

1. Néu thi sinh ¢6 nghi van ddi véi viéc tuyén sinh thi phai giri don kién cho nha truong
trong vong 7 ngay tinh tur khi phat sinh sy viéc (Pon kién nhu phu luc 8), nguoi ding
don kién phai 1a thi sinh, trong don phai ghi rd ho tén, dia chi, twong thuat su viéc va
ly do kién (ghi rd thoi gian, dia diém), gui kém theo nhing tai liéu va ching ct 6 lién
quan, c6 thé giri don kién cho nha trudng bang dudng buu dién hodc thu dién tir
(email).

2. Khong xtr 1y cac truong hop kién cua thi sinh nhu sau:

(1) Noi dung kién 12 luat lién quan dén tuyén sinh hozc noi dung nam trong pham vi noi
dung da dugc ghi rd trong tai liéu thong tin tuyén sinh.

(2) An danh hoac khéng ghi rd ho tén.

(3) Qué han kién

TET
LV it ii TREAEAFARFL Y Fr TR 740
2-$+*Fﬁtﬁi«'lﬂq*"vﬁtﬂi— ’“'pﬁ“?? %é%ﬂvg‘&v’“\gﬁ!ﬂh °
3.3 LPF ‘M‘l‘vﬁg\g_lv——&f'}zlé -’-,\E‘lgxlg,\#\%?;ﬁ,xfgkﬁﬁﬂ;?\{g
%f—;—B’»FJﬁ.P’TmL’J 33 Ry JF‘O—&VB)\§4\I£'_—“F,9_&V]—?R_:& f"i
HEERHS BEF R P2 B FRE > BRREGFRTINRE > ZgP
EWMETT e

\
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% Note:

1. Satisfy all applicable requirements stated in the Chihlee University of Technology
(CLU) Regulations for International Student Admission.

2. Most lectures are conducted in Mandarin. Applicants must possess basic level of
Chinese reading, writing, speaking, and listening abilities.

3. The submitted documents if found counterfeited, falsified, faked, student’s registration
and enrollment will be cancelled, and student will be prosecuted for criminal
responsibility. If found after entrance or graduation, student status will be cancelled, or
diploma will be withdrawn. Student will be prosecuted for criminal responsibility and
a report shall be filed to the Ministry of Education for recordation.

X Chay:

1.Biéu kién nop don dang ky tuyén sinh dwa vao " Quy dinh ding ky tuyén sinh cua sinh
vién nudc ngoai tai Truong Khoa hoc cong nghé Chihlee | .

2. Chuong trinh hoc caa nha trudng chu yéu 1a day bang tiéng Trung, ngudi nop don
phai ¢6 ning luc nghe noi doc viét tiéng Trung co ban.

3. Khi diang ky tuyén sinh, néu thi sinh nop cac tai liéu gia mao, stra d6i, gia danh, mao
danh thi ngoai viéc bi mat tu cach ding ky tuyén sinh, tu cach thi va mat quyén tring
tuyén ra con bi dwa ra cac co quan phap ludt dé truy ciu trach nhiém hinh sy. Néu thi
sinh sau khi da nhap hoc hozc tot nghiép mai bi phat hién thi ngoai trir viéc huy bo tu
cach sinh vién, thu hdi bang tét nghiép, théng béo cho bo Giéo duc diéu tra ra, con bi
dua ra cac co quan phap luat dé truy cau trach nhiém hinh su.
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it % — Phuluc 1 PARER
Application Instructions
Nhitng diéu can luu ¥ khi ndp
don xin hoc

L VA iy 3 hrmERER- 458 7 o
To the applicant: Read carefully and completein duplicate, type or print.
Nguoi nop don co thé danh may hodc dién chi tiét timng muc vao don xin nhap
hoc, gdm2 phan ban.

2. m EFN I B R L ERTIRT ARG RI EREEF  FBET ALY
< %3‘,— I -j\\z' ’E‘vh;.ﬂ o
Appllcants to any 4 year bachelor degree programs must hold a valid senior high school diploma
recognized by the R.O.C.
Ngudi nop don diang ky tuyén sinh chuong trinh hoc dai hoc hé 4 nam phai Ia nhitng sinh vién tét
nghiép cac trudng trung hoc nudc ngoai tré 1én dwoc Bé gido duc cong nhan, ddng thai phu hop véi
y&u cau dic biét caa khoa xin hoc.

SV kRTFZUHEEL > 3 2020 & 7P 17T paT A Ee a2 LR gR Y G
WH A LI o TP P AT BRI HFD 2B F PAT A B s %5[/%*& 5T e
ArANREEFRSGEEN 2 E

) »8Y54-37=m ( ﬁ‘?é6 By 2w X BT 15k )
(2)§xr§§)ﬁ‘\'l’?3§4 B EFALFERAFEDI AL (P ~®2 U232 0 B
Pe A ng\)
@) BT3B P ZREEHEP T (¢ #iwm&a,iwga-%ymﬁﬁﬁ)
(4) &4 & L‘i)]}§7 ?7} PHEP AR A B RRAAFRERE2PEDT 2 FP o
(5)&?_@‘:‘ > RE El Bz Fg‘i“—'-é °
6) %% -
(NERPEA (L2 RHZTF 6 )
(8) ¢ =i 4 AP (4:l #3324 % (TOCFL)) -
Q)¢ ~em~iEE (GGTafik)-
Foreign students applying to Chihlee University of Technology shall submit the following
documents to the Admission Committee prior to July 17, 2020. Applications received after the
deadline will not be accepted. At registration, international students shall present proof of a medical
and injury insurance policy which is valid for at least 6 months, starting from the date of entry into
Taiwan. Current student shall present documental proof that they have joined Taiwan’s National
Health Insurance Plan.
(1) Two copies of completed application form with 2 recent (6months) passport-style photographs.
(2) One photocopy of the applicant’s highest education diploma and one original official transcript
of the highest education diploma notarized and stamped by the foreign representative office of
the R.O.C. (if written in a language other than Chinese and English, these should be translated
into Chinese or Englishand notarized).
(3) Health certificate of the recent 3 months (including related HIV tests).
(4) Financial proof that shows financial sustainability for study inTaiwan, or proof of full
scholarship provided by agovernment agency, university, college, or private organization.
(5) A brief autobiography and study plan in Chineseor English.
(6) Declaration.

(7) Photocopy of passport (including pages confirming name and nationality).
15
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(8) Certificate of Chinese language proficiency (Test of Chinese as a Foreign Language
[TOCFL] ).

(9) Letters of recommendation in Chinese and English. (Please provide, if possible)

Sinh vién nudc ngoai nop don xin hoc tai truong, trudc ngay 17 thang 7 nam 2020 nép cho Hoi
ddng tuyén sinh cua truong nhing tai liéu dudi day, qua han khong nhan hd so. Tai thoi diém bao
danh, tan sinh vién nén kém theo bao hiém y té va bao hiém thuong tichhozc tai liéu bao hiém y té
toan dan da duoc dang ky bao hiém it nhat su thang ké tir ngay nhap canh.

(1) Pon xin nhap hoc 2 ban (kém 2 anh 4x6 , 2 tic, khong d6i mii, chup trong vong 6 thang tro lai
day) .

(2) Vin bang hoc lyc cao nhit hodc gidy td chimg minh hoc liuc twong duwong va thanh tich hoc tap
(Néu khong phai tiéng Anh hoic tiéng Trung, thi phai ¢6 ban dich sang tiéng Trung hodc tiéng
Anh di kem).

(3) Giay kham sirc khoe trong 3 thang gan nhit ( Bao gdm cac xét nghiém lién quan dén suy giam
mién dich & ngudi) .

(4) Chttng minh tai chinh du dé hoc tap tai Bai Loan, hoac giéy ching nhan tir chinh phu, truong
dai hoc hoic to chirc tr nhan cung cip hoc bong toan phan.

(5) Ké hoach hoc tap va bantw thuat, viét bang tiéng Hoa hoic tiéng Anh.

(6) Gidy cam két

(7) Ho chiéu ban sao ( Trang c6 ho tén va qudc tich )

(8) Chirng minh trinh d6 ning lyc tiéng hoa ( " Ky thi nang lyc Hoa ngit ;, (TOCFL) ) .

(9) Thu gidi thiéu tiéng trung hodc tiéng anh ( C6 thé cung cap nhiéu thu )
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%+ i = Phuyluc 2
AL CRRAIY 4

Application Form for Specialized Class of Industry-Academia Cooperation
Pon xin nhap hoc chuyén ban hep tac quoc te
FY A MY 2 &R A BB [PleasetypeclearlyinChinese/ Nguoi ngp don vui 1ong danh may hoic dién chi
tiét tirng muc bang tiéng trung :

- ~ A+ F# Dir ligu co ban:

e CHER / /
o In Chinese Date ofBirth | (Year) (Month) (Day) }
Applicant’s | #~ o ¢ Male e
Name In English - - (Picture)
N
(ZHER 5 3E8) Sex o+ Female
gk TH
HomeAddress Telephone
R i -
Mailing Pisﬁgjftbﬁo
Address P '
ER S P T g
Place of Birth Nationality Email
. 3 LA
BT e g1 Married Tk
Marital D;\% Single No. of
Status 9 Children
= ~ E# X ¥4 Thong tin nguoi giam ho:
Pkl E L
Chinese Name English Name
Ay 3 p g B
Applicant’s Father|  Date of Birth Nationality
G AR e
E-mail Telephone
¢ < 4+ 2 Chinese Bz
Name English Name
- R
. Jr 4 - P
Applicant’s 2 B
Mother Date of Birth Nationality
EENE T3
E-mail Telephone
g1 ¢ 24 RB# % Relationshi
R TR 7" st W Refationship
(&R 4.4) Pt S
ContactPerson in Chinese Name English Name
Taiwan I L ge Tz
E-mail Telephone
oo B A n
Contact Person
Address in Taiwan
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=~

5 # # /Educational Background/ hgc luc:

7z ernn | i PEOE | geppg | BEFEDY
Degree Namego?lnrsjt tion C.F Jf“d:;}t 1 ‘?F | &l 'Q/_‘?F ™ | Duration of | Degree/Diploma | Date of Degree
ituti Ity ana Lountry | npajor Minor Study [Certificate Granted
L
Junior College
oE JE 358
University/College
PN =3 %ﬁ—)’]&%ﬁ 2_ % (*7)% & =/Intended Degree of Study / Ping ky theo hoc khoa va hé :
(54 R RREEE K
Department/Graduate School Department of Leisure and Reereation Management
[ PaE St N
i~ Degree
# J Bachelor — 4 Years
I ~ ¢ 2324 Chinese Language Proficiency/ Ning luc ngdn ngir tiéng Trung
E:3 f
LSS & year month
How many years have you formally studied Chinese?
L ERE T ICEIEY )
Where did you learn Chinese? (high school, college, language institute)
RGeS ~ i
) ) What kind of the test? Score
BT S4B 232 a4 Pl o4& Yes
Have you taken any Chinese language proficiency test? o% No
p 3= Self-evaluation of Chinese Language Proficiency
# Listening oz Good o ¥ Average o£ Poor 0% ¢ None
. Speaking o Good o ¥ Average o£ Poor 0% ¢ None
# Reading oz Good o ¥ Average o£ Poor 0% ¢ None
B Writing oiz Good o ¥ Average o£ Poor 0% ¢ None
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B RITA

Y

® < Z 3 it 4 /Chinese Language Ability

ARERERZ AL
SR SRS

Opinion of Referees

(This portion is filled out by Chihlee University of Technology)

kién va két qua xét duyét cia nha trudng
(Nguoi nop don mien dien)

¥ < it 4 =i Evaluation of Chinese Language Ability

¥ Listening o Excellent o Good oW ¥ Average o£ Poor

# Speaking o Excellent o Good o& ¥ Average o£ Poor

# Reading o Excellent o Good o+ ¥ Average o£ Poor

P

% Writing o Excellent o Good oW ¥ Average o£ Poor
BEEE

o kFasEeg3
o *FAFEHEEL

Soime FIMF L A

o B EIR IR ¢

* R ARP R TR
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't % = Phuc luc 3
U T
Autobiography and Study Plan
Ban tu thuat va ké hoach hoc tap

EEEE Y v o2 %o

7 G KB FE
Applicant Department/Qraduate Degree
SchoolAppliedfor Proposed

FY R AE2S00F 2 ER CAERATE  REFPE - ARREDFLH IR
FoNE AR ENE2Z RG] AEAF AR > F VA ALRET R -

In the following space please write a statement of approximately 500 words in Chinese or
English, stating your background, motivation, and study plan at CLU and career plan after
finishing your study. Add additional A4 size pages if needed.
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't £ » Phu luc 4

ﬁ\?—

4
13
Declaratlon
Giay cam ket
-~ AA R
(-)AEFLEa 2 ALY EARAE -
(C) %8 a2~ £p 5t @ FARAE -
(:)%\‘a l‘l]’%’:‘ o ?j_j\’fiﬁ\‘—ﬂ@; J‘%?*ir%c
(=) ¢ 3 g'lrr'k”?;‘% G FARR A F’]}ggﬁéﬂmaﬂgfdﬁﬂg

1. | certify:
(1) I am neither an overseas Chinese nor a citizen of the R.O.C.

(2) I have not possessed a citizenship of the R.O.C. within the past six years.

(3) I have never applied for admission to Chihlee University of Technology or other
colleges/universities in the R.O.C. under the status of an overseas Chinese.

(4) As an applicant to bachelor degree programs, | have never completed any application for
admission to a school in the R.O.C. nor have | been expelled from a college or
university in the R.O.C.

. T6i cam két:

(1) Khdng phai 1a sinh vién Hoa kiéu, khéng c6 quéc tich Trung Hoa Dan Qudc.

(2) Khéng c6 qudc tich Trung Hoa Dan Quéc trong vong 6 nam tro lai.

(3) Khéng str dung diéu kién hoc sinh sinh vién Hoa kiéu nop don xin hoc tai truong hoic
cac trudng dai hoc cao ding khac.

(4) Sinh vién ndp don hoc hé¢ dai hoc, chua hoan thanh ndp don xin hoc tai Trung Hoa Dan
Qudc hoac bi budc thdi hoc bai bat ky cac truong cao dang dai hoc nao tai Trung Hoa
Dan Quéc.

S A ERETREZTIAAMTR(c T AR B pM Y B2 A2 HPA)
BEEGRLYE o RELAFERLERS (Y EHIFLITH LB LK
L OV ENELIF LR PEERET VML L5 i;ﬁ% b2
i%#wi%mibprﬂyxﬁwii ﬁ’“w%*fﬁﬁﬁ%* FAHRA
MEBEZERRI PG E -

2. All the documents provided (including diploma, passport, and originals or copies of
related documents) are valid. The diploma presented (senior high school diploma for 4-
year bachelor degree applicants, college diploma for 2-year bachelor degree applicants,
university diploma for the master program applicants) is valid and has been awarded
legally in the country where | graduated. My diploma is equivalent to that which is
awarded by accredited schools in the R.O.C.

[I. Toi dam bao tat ca céc tai liéu do toi cung cap ( Bao gdm hoc luc, ho chiéu va cac tai liéu
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lién quan ban gdc va ban sao) 1a tai liéu hop phap va cé hiéu luc. Vin bang tét nghiép
hoc luc cao nhét di cung cép ( Pang ky hoc dai hoc hé 4 nim 13 vin bang tét nghiép cap
3, dang ky lién thong dai hoc hé 2 nam 13 vin bang tét nghiép cao dang, ding ky hoc thac
sT1a van bang tét nghiép dai hoc) 1a bang c6 hiéu luc va hop phap nhan bangtbt nghiép tai
qudc gia hoc tap, nhitng vanbing twong dwong véi cac hoc vi lién quan tai cac trudng,

don vitai céc cap cua Trung Hoa Dan Quéc 1a hop phap.

v

AL etz E- R0 FRABERT AR W AR A PREIFE A
FPRAFRTP S FTHRAHTE SRR T RELERT T + 4
P pemi A A B

3, | agree to authorize your school to check on all the statements mentioned above. If any
statement is found to be forged or falsified, my admission to Chihlee University of
Technology will be canceled, and my student status will be revoked. If the fraud is found
after graduation, the degrees conferred will be annulled and their eligibility for graduation
will be nullified as well.

[11. Toi ddng ¥ cho truong Pai hoc Khoa hoc cdng nghé Chihlee kiém tra xac minh nhitng théng
tin cung cap trén, néu co bat ky diéu gi dugc phat hién 1a khéng thuc hoic khong ding quy
dinh, t6i dong ¥ quy trudng huy bo tu cach nhap hoc hoic tudc bo tu cach sinh vién. Néu

sau khi tét nghiép bi phat hién, t6i dong y quy trudng huy bo tu cach tét nghiép cua toi.

Y 3+ % & Applicant’s Signature ¥ 3P #p Date of Application
Nguoi lam don ky tén Ngay lam don
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1% 7 Phuluc5
EEWAEP B AP £
Items Required For Health Certificate
Gidy kham suc khoe
# 9 i %7 %|/Course appliedm <~ § $%/Undergraduateci § # MTransfer studentm haE A
Overseasstudent
§ﬁ¥§4ﬁi$%%ii%§’@kiiﬁ%ﬁ§%$~ﬁ%‘§%§%%
RTh PREEERLZFTH IPME 2o E2 1772
For student’s safety, do you agree that the school provides necessary health examination
documents and measures for teaching, couselling, medical, and legal requirements to the
authority concerned.
Pé hd tro sinh vién hoc tap an toan va lanh manh tai trudng, ban déng ¥ cho nha trudong cung cép
thong tin vé& kiém tra strc khoe cho cac co quan lién quan dé dap img nhu cau giang day, tu van,
y té hodc quy dinh phap 1y,
[0 bong yYes » Ky ten[(0Khong dong yNo » Ky tén
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5 iRk REBREEARKRERE R (TX) waam /.

P (BIL# - bt~ T35 AR e P2 e
Lp ITEMS REQUIRED FOR HEALTH CERIIFICATE (Form B) b (D) (V)
0go (Hospital’s Name, Address, Tel, FAX) Tate ol iexamination

£ X # #H (BASIC DATA)
ex B O Cereme ||
AEFE R
1D No. . ]lfﬁ)s-sport . e
fHEFAD | / R
Dateof Birth -~ / = Nationality
£ . LrRER
Age : Phone No.

£ B £ # % (LABORATORY EXAMINATIONS)

A HIV s & (Serological Test for HIV Antibody ) :
[EsM (Positive) [ JfaE (Negative) [ |&# & (Indeterminate )
a.## (Screening Test): [JEIA [JPA [ JH 4 (Others)
b.# 3% ( Confirmatory Test ) : [ |Western Blot [ J#& 4 ( Others )
(15, % 15 3 LA F %5 (Not required for children under 15 years of age)

B. % X & Bish4 (Chest X-Ray for Tuberculosis) :
X 45 8 (Findings) :
#| % (Results) :

(14 #&(Passed) [l aMiss 4 (TB Suspect)  [|@ 75483235 #7( Pending)  [J7R 4 #&(Failed)
(F2 & B B IR A € AR &A% R BIEAE R DEF - 15 248 S RRAS - A ERT R4 T
A AR B R B A FI3 M ¢ ) (Those who are determined to be TB suspects or have a

pending diagnosis by the designated hospital in Taiwan must visit the referred institution for further

evaluation.)
[ %% 12 /R ULT %5 (Not required for pregnant women or children under 12 years of age)

CHRNFLE(SHEMECERE )R FH B AR #5254 F )X Stool examination for parasites
includes Entameba histolytica etc.) (centrifugal concentration method) :
[ M 4% 4% (Positive, Species ) [ JFe M (Negative )
[JE 45T 7 F 54 9% 2 85 P9 % 4 &k (Other parasites that do not require treatment)
(15,8 6 RIATF 3R A 4 B+ £% (Not required for children under 6 years of age or applicants

from designated areas as described in Note 6)

D& ¥ E (Serological Test for Syphilis) :
Hr&(Tests) © a.[ RPR #[ [VDRL b.[ [TPHA/TPPA
c.[ J& % (Other)
#| 5% (Results) : [ ]4-#&(Passed) [ 7~ 4-#(Failed)
[]#% 15 &R LT £5: (Not required for children under 15 years of age)
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ERFREEBRF ARG IEHRBRRERFEHZAEBSA (proofof positive measles and rubella antibody
titers or measles and rubella vaccination certificates ) :
adiif i E (Antibody test)
Fn 478 measles antibody titers [J&M Positive [ Fg4 Negative [J&k# & (Equivocal )
4% H B %4188 rubella antibody titers M5 Positive [ Jfg4% Negative [J&# & (Equivocal)
b. 78 1% 448 380 Vaccemation Certificates
(Al - BERMAESHRIE S Faa b aER P EREE:)
{The Certificate should include the date of vaccination, the name of administering hospital or clinic and
the batch no. of vaccine; the date of vaccination should be at least two weeks prior to going abroad)
[ BR # 78 i 3348 3 99 Vaccination Certificates of Measles
[ 4% B 5% 18 1% 8646 3580 Vaccination Certificates of Rubella
c. g%t FH48 5 YA il 7448 - (Having contraindications, not suitable for vaccination)

% % & #& & (EXAMINATION FOR HHANSEN’S DISEASE )

2 % & % M54 £ (Skin Examination)
[ 4 Normal
& 4 Abnormal - O3k 4 8 (not related to Hansen's discase) -
O A 5 (5840018 £ 48 1 — ¥ # & )(Hansen’s discasc suspect needs further exam)
a .45 ¥ 41 ) (Skin Biopsy) :
b. & & & ¥ (Skin Smear) : Q514 ( Finding bacilli in affected skin smears )
OredE (Negative )
C. &R k4 B & &, #4258 K ( Skin lesions combined with sensory loss
or enlargement of peripheral nerves ) (OF ( Yes ) (4 (No)
#] % (Results) : [ |4-#4(Passed) [ |7 4-#&(Failed)
e E: M A % 8 (Not required for applicants from designated arcas as described in Note 6)

i

!

n

E(Note) -

CAERBIMEAE S BP AR ABRMEARRZHERIERYFALYE B AL B GHER - This form is for
residence application.

CRE6RAT £ATLRE  EARANKEMEAREES ] AR LA 2084 1 KRS - BRRSR
)= A child under 6 years old 1s not necessary to have laboratory examination, but the certificate of vaccination 1s
necessary. Child age one and above should get at least one dose of measles and rubella vaccines.

CERE LR QW 2R T 288 TSRS RGN AE 0 AR X sk o Pregnant women and
children under 12 years of age are exempted from chest X-ray examination. Pregnant women should undergo chest
X-ray afier the chuld’s birth.

RGN X AREZBAHA  PHARRELSEA BT RENT S22 +H AT - B G AHE
AP AL CHE P RESEATIN X AR BENAE  SiTER AR ER TN AT RRRE - BT
R F LR -

CREFISHRLT £ THIVAERS ) A "#HFefRE o Achild under 15 years old is not necessary to have
Serological Test for HIV or Syphilis.

c BAARNEE e K B 2l ARM DR BE - FE R MEANCTIFHERRRLYH

FIFREBRNTAZRLEEERE A A4%E - Applicants living in USA, Canada, Europe, New Zealand, Australia,
Japan, South Korea, TTong Kong, Macao, Singapore or Israel are not required to undergo a stool examination for
parasites or an examimation for Hansen’s disease.

CREAREALFABARE  AREATFEARAME » EHRAKLHEEAARA L0 - REFRS 580
by R KB & B AR # R M E 844 o Hansen’s disease examination refers to careful examination of the
entire body surface, which should be done with courtesy and respect to the applicant’s privacy. During the examination,
the applicant is allowed to wear underwear and be accompanied by a friend or female medical personnel. Hospitals or
clinics have the responsibilities to protect the privacy of the applicant and the examination should be done step by step.
Hence, taking off all clothes at the same time should be avoided.

A~ ARAE A b T/ LB ZIREBERE
Ll LIre# [RAR—FWmE
Result * According to the above medical report of Mr./Mrs./Ms. he/she

f

(Chief Medical Technologist)

f

( Chief Physician )

B
( Superintendent )

2

[_Jhas passed the examination [ ]has failed the examination [ Ineeds further examination.

T OE & O ¥ (Name & Signature )

T OB O ¥ ¥ (Name & Signature )

& & A B F {Name & Signature )

5 (Date): / / XA =18 A WA 2 (Valid for Three Months)
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941020 94% & A ¥ 1% ¥cit § % 1
941117 %7 3% 5 = 3 ¥ 0940159119 4% %

96.07.30 954 & A& ¥ 7= fcit § 1
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Appendix 6: Chihlee University of Technology Regulations Regarding
International Students Applying for Admissions

2005.06.01

2005.10.20
2005.11.14
2007.07.30
2007.10.18
2007.10.26
2011.03.08

2011.04.29
2012.11.23

2013.01.04
2015.08.24
2017.10.05
2018.01.05

Passed in the 4th Academic Affairs meeting for Academic Year 2004
Amended in the 1st Academic Affairs meeting for Academic Year 2005
Ratified by Ministry of Education Tai-Wen-Tzu-Ti No. 0940159119
Amended in the 7th Academic Affairs meeting for Academic Year 2006
Amended in the 2nd Academic Affairs meeting for Academic Year 2007
Ratified by Ministry of Education Tai-Wen-Tzu-Ti No. 0960163993
Amended in the 1st Admissions and Recruitment for International

Students Committee meeting for Academic Year 2011

Ratified by Ministry of Education Tai-Wen-(2)-Tzu-Ti No. 1000069999
Amended in the 1st Admissions and Recruitment for International
Students Committee meeting for Academic Year 2012

Ratified by Ministry of Education Tai-Wen-(5)-Tzu-Ti No. 1020001502
Amended in the 1st Administration meeting for Academic Year 2015
Amended in the 3rd Administration meeting for Academic Year 2017
Amended in the 3rd Admissions and Recruitment for International
Students Committee meeting for Academic Year 2017

Point 1 For international students applying to Chihlee University of Technology (hereinafter
referredtoastheUniversity), these Regulations are stipulated in accordance with Article 6 of
The Ministry of Education’s (hereinafter referred to as the MOE) Regulations Regarding
International Students Undertaking Studies in Taiwan and Article 3 of the University’s

General SchoolRegulations.

Point 2 An individual of foreign nationality, who has never held nationality status from the

Republic of China (R.0.C.) and who does not possess an overseas Chinese student status
at the time of their application, is qualified to apply for admission under these regulations.
An individual of foreign nationality, pursuant to the following requirements
andwho has resided overseas continuously for no less than 6 years is also qualified to
apply for admission under this regulation.

1. Anindividual who also is a national of the R.O.C., but does not hold or has had
a household registration inTaiwan.

2. An individual of foreign nationality who was also a national of the R.O.C. but
has no R.O.C. nationality at the time of their application shall have an annulled
status regarding their R.O.C. nationality for no less than 8 years after an
annulment of R.O.C. nationality by the Ministry of thelnterior.

3. Regarding individuals mentioned in the preceding 2 subparagraphs, they must
not have studied in Taiwan as an overseas Chinese student nor received

placement permission during the same academic year of the application by the
University Entrance Committee for Overseas Chinese Students.
According to the Education Cooperation Framework Agreement, a foreign national
selected by a foreign government, organization, or school, and does not hold a
household registration from the time of their birth is not subject to the limitations as
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prescribed in the preceding 2 paragraphs after receiving the approval from MOE.

The six/eight-year calculation period as prescribed in Paragraph 2 shall be
calculated from the starting date of the semester (February 1st or August 1st) as the
designated due date for the time of study.

The term “overseas” as prescribed in Paragraph 2 is limited to countries or regions
other than Mainland China, Hong Kong and Macau; the term *“reside overseas
continuously” means that an individual may stay in Taiwan for no more than a total of
120 days per calendar year. The only exceptions to this method of calculation are for
those who fulfill one of the following requirements with written supported proof; and
the said domestic length of stay shall be excluded from the overseas length of residency:

1. Attended overseas youth training courses organized by the Overseas Compatriot
Affairs Council or technical training classes accredited by the MOE;

2. Attended a Mandarin Chinese language center at a university/college of which
foreign student recruitment is approved by the MOE, and to which the total
length of stay is less than 2years;

3. Exchange students, whose length of total exchange is less than 2 years; or
An Internship in Taiwan which has been approved by an authorized central
government agency, to which the total length of stay is less than 2 years.

An individual, who has both foreign and R.O.C. nationalities and has applied for an
annulment of their R.O.C. nationality before February 1, 2011, the effective date of the
amendment to Regulations Regarding International Students Undertaking Studies in
Taiwan, is qualified to apply for admission as an international student and will not be
subject to the limitation as prescribed in Paragraph 2.

Point 3 An individual of foreign nationality, concurrently holding a permanent residence status
in Hong Kong or Macao, having no history of a household registration record in Taiwan
and, at the time of application, has resided in Hong Kong, Macao, or another foreign
country for no less than 6 years is qualified to apply for admission under these
regulations.

The term “reside overseas continuously” mentioned in the preceding paragraph
means an individual may stay in Taiwan for no more than a total of 120 days per
calendar year. However, such a term may be exempt, if any of the conditions prescribed
in Subparagraphs 1 through 4, Paragraph 5 of the Regulations Regarding International
Students Under taking Studies in Taiwan applies and is supported with written proof,
and the said domestic length of stay shall be excluded from the overseas length of
residency. An individual being a former citizen of Mainland China and holds a foreign
nationality, having no history of household registration record in Taiwan, and at the time
of application, has resided overseas continuously for no less than 6 years is qualified to
apply for admission under these regulations.

The six-year calculation period as prescribed in Paragraph 1 and Paragraph 3 shall
be calculated from the starting date of the semester (February 1st or August 1st) as the
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designated due date for the time of study.

The term “overseas” refers to the definition as prescribed in Paragraphb, Article 2 of

MOE Regulations Regarding International Students Undertaking Studies inTaiwan

Point 4 International students who are eligible to apply for admission and have considerable
knowledge of Chinese to study in Taiwan may apply for admission by submitting the
following to the Division of International and Cross-strait Affairs. Materials submitted
will not be returned to the applicant; application deadlines shall be metin accordance with
the University’s Admissions Guidelines at the time of application.

1. Application form induplicate.

2. Academiccredentials:

(1) Academic credentials from Mainland China: The Regulations Governing the
Accreditation of Schools in Mainland China shallapply.

(2) Academic credentials from Hong Kong or Macao: Academic Credential
Verification and Accreditation Methods adopted in HongKong and Macao shall
apply.

(3) Academic credentials from otherareas:

I. Academic credentials earned at overseas Taiwan schools or Taiwan schools
in Mainland China shall be regarded as the same as those at domestic
schools with equivalentlevels.

ii. Academic credentials referred to the preceding 2 Items shall
be subject to the Regulations Regarding the Assessment and Recognition
of Foreign Academic Credentials for Institutions of Higher Education.
However, academic credentials earned from universities or branches
established in Mainland China by foreign schools shall require public
notarization in Mainland China and be verified and examined by a
university established or appointed by, or through a private agency
commissioned by the Executive Yuan.

3. Financial proof that shows financial sustainability for study in Taiwan, or proof of
full scholarship provided by a government agency, university, college, or private
organization.

4. Others as required by the departments in respective schools or undertaking unit. A
school that reviews the application documents without verification by overseas
consulates, representative offices, agencies of the country or other bodies
authorized by the Ministry of Foreign Affairs (hereinafter referred to as “Overseas
Agencies”) or universities established or appointed by, or a private agency
commissioned by the Executive Yuan as prescribed in subparagraphs 2 and 4 of the
preceding paragraph may request for verification by an Overseas Agency. If the
said documents have been verified, the school may request examination of the
documents.

Upon enrollment at the University, international students shall present proof of a
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medical and injury insurance policy which is valid for at least 6 months, starting from the
date of entry intoTaiwan.Current students shall present written proof that they have joined
Taiwan’s National Health Insurance Plan.

The abovementioned written proof of insurance issued in foreign country shall be
notarized by the Overseas Agencies.

Point 5 An international student who has completed a bachelor’s degree or a higher degree in

Taiwan and is applying to be admitted to do a master’s degree program or a higher
degree may submit copies of their graduation certificate from a university or tertiary
college in Taiwan and transcripts for each year of their studies and apply in accordance
with the provisions of Article 7 and is not subject to the provisions of Article 7,
Paragraphl, Item 2.
An international student who has graduated from a private elementary or secondary
school for international residents in Taiwan, or from a bilingual division (program)
affiliated to a domestic senior secondary school, or from a program teaching a foreign
curriculum that is offered by a division of a domestic private elementary school, junior
high school or senior secondary school may submit copies of their graduation certificate
and transcripts for each year and apply for admission in accordance with the provisions of
Article 7 and is not subject to the provisions of Article 4, or of Article 7, Paragraph 1 and
Paragraph 2.

Point 6 In principle, the actual number of places available for international students to be admitted
to universities and two-year programs at junior colleges (hereunder referred to as
“universities and tertiary colleges”) is limited to an additional ten percent above the
institution’s admission quota approved for that academic year by the Ministry of
Education, and that number shall be incorporated into the total admission quota and
reported to the Ministry of Education for approval. A university or junior college
applying to recruit more than an additional ten percent shall submit a report of the
planned increment (including associated quality control strategy and supportive measures)
to the Ministry of Education for approval. Degree programs offered by collaborating
domestic and foreign universities that have been approved on a case by case basis by the
Ministry of Education are not subject to this restriction.

The actual number of international students that may be admitted to a five-year program
at a junior college, or to a senior secondary school, junior high school, or an elementary
school is limited up to an additional ten percent above the institution’s admission quota
for that academic year that was approved by the competent education administrative
authority, and that number shall be included in the total number of students admitted for
that academic year and be reported to the competent educationad ministrative authority
for approval.

Universities and tertiary colleges may admit international students to take up places at
their institution available to local students within the approved admission quota for that
academic year which remain vacant.

The admission quotas referred to in Paragraph 1 and Paragraph 2 do not include

32



international students who are not officially registered as a current student.

Point 7 The applicant’s application forms are reviewed once per year; the preliminary reviews are

Point 8

Point 9

done by the Department’s Student Selection Teams. After the preliminary review process
is completed, the University’s Student Recruitment Committee shall review the
applications; those whose applications pass the Student Recruitment Committee reviews
shall receive an Acceptance Letter.

Upon completion of the course of study, at a school in Taiwan, to which an international
student has applied, the student's admission to another school’s academic level shall be
handled in a manner identical to the admission procedures for domestic students,
excluding the application for master’s degree or higher levels of graduate studies, which
shall be processed under the procedures of the University.

International students may not apply for Extension Programs at the University designed
for returning education students, part-time, in-service courses of master programs, or
other programs, which are restricted to night classes and classes during holidays.
International students who have obtained ARC (Alien Resident Certificate) of Taiwan, or
are enrolled in a program ratified by the MOE, are exempted from this restriction.

International students who are dismissed from university/college after admission
due to behavioral issues, poor academic performance or a conviction under the Criminal
Law may thereafter not apply for admission under thisregulation.

Point 10 An international student reporting for registration at the time not beyond one-third of the

first semester of the current school year shall register for the first semester; or at the time
beyond one-third of the first semester of the current school year shall register for the
second semester or the next school year. However, this restriction does not apply if MOE
has some provision that overrides it.

Point 11 An international student may apply for internship, with recommendation from the school,

Point 12

before the graduation from the University with a bachelor degree or higher in the
semester of graduation. After being approved for an internship, the said student may
have his or her international student statusextended for one year at most after graduation.

During the course of study in Taiwan, international students, who have under taken
initial household registration, resident registration, naturalization or restoration of the
R.O.C. nationality, will lose their international student status and shall be dismissed by
the school.

Transfer for international students shall be dependent on the admission quota in
each academic year; the admission method is equivalent to that of domestic students in
accordance with the Regulations Regarding Admission of Transfer Students in
Undergraduate Programs set forth by the University.

An international student who has been dismissed by a school that accepts the said
student, due to behavioral issues or a conviction under the Criminal Law may not
transfer to the University.

The University shall prompt | yregister the following international student data in to the
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Point 13

Point 14

Point 15

Point 16

Point 17

Point 18

Point 19

Point20

management information system designated by the MOE: school entrance, transfer,
suspension or dismissal and any change or loss of student status.

An international student who submits any certificate or document as part of their
application for admission to an educational institution that is found to be forged,
fabricated, or that has been altered in some way shall have their enroliment eligibility
revoked. If the student has already registered and begun classes, their registration as a
current student shall be cancelled and they will not be awarded any certification
whatsoever regarding their related academic undertakings. If any such circumstances
are first discovered after a student has already graduated, the educational institution
shall revoke the former student’s eligibility to graduate and shall require any degree
already awarded to be returned and shall rescindit.

After receiving admission from the University, international students may apply for
scholarship at the Division of International and Cross-strait Affairs; students admitted
under the recommendation of cultural cooperation framework shall apply in accordance
with the framework.

The University may allocate funds for international student scholarship to encourage
students from overseas to study at the University.

The University shall, under the condition that it does not affect the University’s normal
operation, sign an agreement for academic cooperation with foreign schools and recruit
international exchange students; the international exchange students may be admitted in
accordance with these regulations.

Tuition fees for international students who apply to study for a degree or credits shall
be the same as that of domestic students in principle; unless awarded scholarship, the
tuition fees shall be that of domestic students. Should the student pass any course, the
Academic Affairs Office shall issue proof ofcredits.

For international students who apply to study at the University and have obtained the
status of formal degree student, any courses and credits they have already taken and
received shall be transferred in accordance to the University’s credit transfer regulations.
International students may apply to study courses offered by the University, where the
tuition and miscellaneous fees, enrollment fee or credit fees shall be processed the same
as formal students. Should the international students pass their courses, the Academic
Affairs Office shall issue proof of credit(s) obtained.

The University shall appoint designated office or personnel to be in charge of the
application, counseling, liaising, etc. for international students. They will also be
responsible for arranging home stays and assisting international students in learning the
local language and culture and helping them to get to know more about Taiwanese
culture. Furthermore, international student events shall be held from time to time every
school year to promote interaction and exchange between domestic and international
students.

If an international student defers or abandons their studies, or if there is any change to or
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loss of their student status, their educational institution shall notify the Bureau of
Consular Affairs of the Ministry of the Foreign Affairs, the service center(s) of the
National Immigration Agency of the Ministry of the Interior where their educational
institution is located ,and send copies of these notifications to the Ministry of
Education.

Point 21 Should international students be found and proven to be in violation of the Employment
Services Act, the University shall handle the matter in accordance with the
University’s rules andregulations.

Point 22 During their stay in Taiwan, international students shall abide by the laws and
regulations of the R.O.C., and the regulations put forth by theUniversity.

Point 23 Any matters not stipulated in these Regulations shall be dealt with in accordance with
MOE’s Regulations Regarding International Students Undertaking Studies in Taiwan
and the University’s rules and regulations.

Point 24 All Regulations are passed by the Admissions and Recruitment for International
Students Committee, submitted to and approved by the President of the University,
and implemented after ratification by the MOE. The same shall be applied
toamendments.

Note: This English version is only for applicant’s reference. Should any dispute arise regarding these
regulations, the Chinese version will prevail.
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Complaint Form for 109 Academic Year Admission for Specialized
Class of Industry-Academia Cooperation, Chihlee University of
Technology
yape BT
Telephone
Name
Number
F L
Department
WM e
Address
¢ 2% ¢ Reason for Complaint :
2 %8 3% Suggestions :
¢ 2% 4 Applicant : ( % & Signature)
¢ 3% p # Date of Complaint : # Year ? Month p Day
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